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Gtowne elementy obrazu Polaka w oczach francuskich
elit politycznych w okresie miedzywojennym

Badania na temat stereotypow, wizerunkéw iwyobrazen o narodach i panstwach sg sto-
sunkowo nowag dziedzina zainteresowan nauk spotecznych. Dtugg tradycja takich badan moga
sie pochwali¢ uczeni z Francji, Niemiec i USA. W Polsce prace historykéw nad ta problema-
tyka zintensyfikowaly sie w latach siedemdziesigtych i objety przede wszystkim wzajemne
obrazy i stereotypy Niemcéw i Polakéwl Stopniowo rozszerzyty sie na postrzeganie Polakow
przez inne narody i tych narodéw przez Polakéw. Analizowano réwniez wizerunki grup
spotecznych, rézne wzory osobowe itp.2

Niestety, jak dotad, literatura naukowa dotyczaca wzajemnych wizerunkéw Polakow
i Francuzow jest bardzo uboga. W Polsce rozprawy naukowe na ten temat opublikowat
Krzysztof Dunin-Wasowicz3 Zajmowali sie nimi rowniez: Jerzy Borejsza4i Stanistaw Bebe-
nek5 Wsrod badaczy francuskich o wizerunku Polski i Polakéw w oczach ambasadora Léona
Noéla pisat Yves Beauvois6. Frangois Rosset jest autorem wydanej w 1996 r. ksigzki ,,E arbre
de Cracovie. Le mythe polonais dans la litterature francgaise”. W cytowanych opracowaniach
ustalenia na temat francuskich opinii o Polakach io Polsce miedzywojennej albo nie pojawiaja
sie w ogdle — ze wzgledu na ustalone przez autoréw cezury chronologiczne nie obejmujace
tego okresu — albo sg bardzo lakoniczne iogélne (co nie znaczy, ze btedne czy nieciekawe).

1 Na ten temat zob. T Szarota, Stereotypy narodowe jako temat badan historycznych w Polsce, ,,Dzieje
Najnowsze” 1995, nr 2, s. 5.

2 Informacja bibliograficzna o najwazniejszych z tych prac z ich krotka analiza — zob. D. Jarosz, Uwagi
o polskiej literaturze naukowej na temat stereotypéw, ,,Dzieje Najnowsze” 1991, nr 2, s. 93-103; zob.
rébwniez: T Szarota, op. cit., s. 3-12.

3 K. Dunin-Wasowicz, Obraz Polski i Polakéw we francuskich podrecznikach szkolnych drugiej potowy
X1Xw., ,Kultura i SpoteczeAnstwo” 1980, nr 1, s. 117-128; idem, Obraz Polski i Polakéw w literaturze
francuskiej drugiej potowy X1X w., ,,Przeglad Humanistyczny” 1990, nr 5, s. 113-136; idem, Francuska
opinia publiczna wobec sprawy polskiej i Polakow w latach 1885-1894, Wroctaw 1987.

4 ). Borejsza, W teczy Frankdw, w: Piekny wiek X I1X, Warszawa 1984, s. 5-25.

5 S. Bebenek, La Pologne martyre, ,,Tu i Teraz” 1983, nr 8.

6 Y. Beauvois, Stereotypes nationaux et diplomatic: Léon Noél, ambassadeur de France en Tchécoslovaquie
eten Pologne (1932-1939), w: Regards sur l'indomptable Europe du Centre-Estdu XV I11é siécle a nosjours.
Actes du colloque de Villeneuve-dAscq 20-23 septembre 1993, Lille 1996, s. 369-377.
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Prezentowany artykut jest rezultatem szerokiej kwerendy obejmujgcej uwagi i opinie
wyrazane wwazniejszych tytutach prasowych wychodzacych we Francji oraz w réznego rodza-
ju dokumentach wytworzonych przez osoby z francuskich két rzadowych. Uzyty w tytule
termin ,,0braz”, zgodnie z trafng sugestia Tomasza Szaroty, traktuje jako pojecie, ktore
obejmuje ,,zaréwno elementy przekazywanego z pokolenia na pokolenie stereotypu, jak i (...)
wyniki whasnych doswiadczen oraz konfrontacji stereotypu z realiami aktualnej sytuacji mie-
dzynarodowej”7. W tym rozumowaniu stereotyp jest pojeciem wezszym, obejmujacym wyo-
brazenia o cechach wiasnego charakteru narodowego (autostereotyp) lub cechach innych
narodéw (heterostereotyp)8 Okreslenie ,,0braz” wydaje sie w tym wypadku tym bardziej
zasadne, ze przewazajaca cze$¢ zebranych opinii to efekt incydentalnego (dziennikarze,
niektorzy politycy) lub dtuzszego (dyplomaci) pobytu w Polsce. Nabyty w wyniku przekazu
kulturowego stereotyp Polaka ulegat konfrontacji z wiasnymi doswiadczeniami, co miato
wptyw na konstrukcje i tres¢ analizowanych wizerunkow.

Polak-katolik

Cechg dominujgca obrazu Polaka w niemal wszystkich omawianych przekazach byla
religijno$€. Ambasador Jules Laroche podkreslat ,wielki wptyw Kleru na masy ludowe™9
Srodowiska rzadowe uwazat natomiast za ,,fort peu religieux”. Zaznaczat przy tym, ze swa
szczeg6lng pozycje wsrdd ,,ludu” Koscidt katolicki zyskat w okresie rozbiordw, ,,stuzac jako
obrona dla polskosci”. Stad tez wjego przekonaniu wynikato szczeg6lne przywigzanie Pola-
kéw do wiary i hierarchii katolickiej1l Twierdzit, ze Polacy utozsamiali katolicyzm z polsko-
&cia. ,,Religia rzymskokatolickaa (mozliwos$¢ wystuchiwania kazar w rodzimym jezyku) —jak
pisat w swych wspomieniach — odrézniata ,,Polakéw od luterafskich Prusakéw czy prawo-
stawnych Rosjan”12 Religijno$¢ robotnikéw i chtopdw zdawata sie wjego przekonaniu stano-
wi¢ skuteczng zapore przed propagandg komunistyczng, a nawet socjalistyczngld Z czasem
jednak, pod wptywem pogarszajacej sie sytuacji ekonomicznej kraju opinia Laroche’a ulegata
stopniowej ewolucji, prowadzac do refleksji, ze zwlaszcza w Polsce wschodniej ludnosé chtops-
ka jest ,,naptywowa, prawostawna i sg wsrdd niej elementy, ktére wobec skrajnej nedzy dajg
sie uwies¢ propagandzie komunistycznej”14 W opinii francuskiego posta (od 1924 r. ambasa-
dora) Hectora de Panafieu uczucia religijne Polakéw, mimo swej ,,skrajnej gorliwosci”, miaty

7T. Szarota, op. cit., s. 4.

8 Zob. T. Szarota, Niemiecki Michel. Dzieje narodowego symbolu i autostereotypu, Warszawa 1988, s. 8-9.
9J. Laroche do Ministra Spraw Zagranicznych (A Brianda), 10 111 1927, Archives du Ministere des
Affaires Etrangere (dalej: AMAE), Europe 1918-1940, Pologre, syon. 55, s. 26. ,.ce pays [Pologne—M P ou
le catholicisme a des racines si profondes, ou le clergé joue un si grand réle”. J. Laroche do Ministra
Spraw Zagranicznych (A Brianda), 8 Il 1930, AMAE, Europe 1918-1940, Pologne, sygn. 327, s. 3.

DJ. Laroche do Premiera i Ministra Spraw Zagranicznych (J. Paul-Boncoura), 23 1 1933, AMAE,
Europe 1918-1940, sygn. 330, s. 79. Opinie te podtrzymat zreszta Laroche w swych wspomnieniach,
piszac, ze: ,,otoczenie Pitsudskiego byto niewierzace i nieczule na opinie towarzyskg”, J. Laroche, Polska
lat 1926-1935, Warszawa 1966, s . 157.

1J. Laroche do Ministra Spraw Zagranicznych (A Brianda), 8 Il 1930, AMAE, Europe 1918-1949,
Pologne, sygn. 327, s. 4.

PJ. Laroche, Polska lat..., s. 88.

BJ. Laroche do Ministra Spraw Zagranicznych (A Brianda), 17 XII 1927, AMAE, Europe 1918-1940,
Pologne, sygn. 55, s. 104.

1. Laroche do Premiera i Ministra Spraw Zagranicznych (E. Herriota), 7 IX 1932, ibidem, sygn. 322,
s b
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charakter ,,powierzchowny i zabobonny (superstitieux), mozna rzec pomieszany z patriotyz-
mem. Polak i katolik sa dokfadnymi synonimami”1 Europejska ,straznicg wysunietg na
wschéd”, wierng Kosciotowi katolickiemu nazywat Polske sekretarz francuskiej ambasady
Jean Barbier. Potwierdzat wyrazong przez Laroche’a opinig, ze ,,polski lud znalazt w swej
bardzo gorliwej wierze silng pocieche w czasach nieszczes¢ [tj. rozbiorow — M.P.]”. Ksieza
bardziej niz ktokolwiek inny przyczynili si¢ do utrzymania poczucia jednosci narodowej
miedzy trzema zaborami. Pojecia za$ religii i ojczyzny u Polakéw potaczyly sie i staty sie
tozsamelb

W sposéb krytyczny — przynajmniej w swych raportach — o religijnosci polskiego spote-
czenstwa wyrazat sie ambasador Leon Noél. Twierdzit wrecz, ze przywigzanie do religii (i to
w warstwie tylko powierzchownej, ograniczonej do sfery obrzedowejI) dotyczylo gtdwnie
warstw nizszych. ,,Co prawda — pisat — ogét spoteczenstwa zyje wedtug wzordw katolickich
i pod wiladza Kosciota, lecz pod zewnetrzng warstwg [chrystianizmu] panuje poganstwo,
a nizszy kler, ktéremu sie zazdrosci i ktéry czasami bywa znienawidzony, nie zawsze blyszczy
przyktadem i nie cieszy si¢ nienaganng opinig pod wzgledem moralnym” 18

Na ludowy charakter polskiego katolicyzmu, jego orientalna, zaczerpnieta z ,,prawostawia,
Bizancjum i Wschodu” obrzedowos¢ i powierzchowno$¢ zwracat uwage Noél w swych wspo-
mnieniach Polonia Restituta... Tam tez przytaczat opisy pielgrzymki do Czestochowy z udzia-
tem polskich chtopdw, ktorzy wporéwnaniu z pielgrzymami stowackimi, znanymi mu z okresu
pobytu na placdwce w Czechostowacji, wydawali sie wyjatkowo biedni, Zle ubrani i nieszcze-
$liwi. ,,Ci wieSniacy, mezczyzni, kobiety i dzieci, z ktérych zaden nie wydawat mi sie fadny,
mieli wyglad wskazujacy na zly stan ducha, rownocze$nie z tego ttumu wydobywata sie odra-
zajgca won”19 Zgota odmienny w swym wyrazie opis tychze pielgrzymek pozostawi! zreszta
Noél na kartach Agresji niemieckiej na Polske, gdzie pisat o ,,niezliczonych thtumach”, ktérych
zarliwos$¢ miata Swiadczy¢ o ,,przywiazaniu do wiary mas ludowych”, a ,,niezapomniany byt
widok wielkich pielgrzymek w $wieta maryjne, gdy liczne rzesze wiesniakow i wiesSniaczek
w barwnych strojach regionalnych przybywaty z catego kraju, aby w ekstazie odda¢ czes¢
Czarnej Madonnie klasztoru ojcow paulindw”20

Odmienng postawe wobec katolicyzmu miaty zajmowaé — wedtug jego raportéw — sfery
rzagdowe. ,,Wiekszo$¢ sposrdd tych — pisat — ktorzy tworzg grupe putkownikow przyjeto
wobec katolicyzmu osobiscie postawe wrogg lub co najmniej obojetng”. Powotujac sie na

B H. de Panafieu do Premiera i Ministra Spraw Zagranicznych (R. Poincare), 18 XII 1923, ibidem,
syon. 230, S. 19,

BJ.- B Barbier, Unfrac de Nessus, Rome 1951, s. 256.

I L. Noél, Polonia Restituta. La Pologne entre deux mondes, Paris 1984, s. 59. Por. idem, Agresja niemiecka
na Polske, Warszana 1966, s. 29.

BL Noél do Ministra Spraw Zagranicznych (P-E. Flandina), 25 V 1936, AMAE, Europe 1918-1940,
Pologne, sygn. 325, s. 67. Na ,la médiocrité du clergé”, zwlaszcza w zaborze rosyjskim [brak tego
zréznicowania w raportach — MP] zwracat tez Noél uwage w swych wspomnieniach, thumaczac to
brakiem wyksztatcenia kleru (brak seminariow duchownych), wphywami na kler katolicki obyczajow
i zachowan duchowinstwa prawostawnego. W tychze wspomieniach Noél pisat, ,,Au temps, o j Y vivais,
I'indépendance de la Pologne restituée portait, cependant, ses premiers fruits. Un jeune clergé, plus
cultivé et de moeurs réguliéres permettait beaucoup d’espoirs”. Niestety w raportach nie znaleziono
$ladu takiego zroznicowania. L. Noél, Polonia Restituta..., s. 63.

B L Noél, Polonia Restituta..., s. 60.

D L. Noél, Agresja niemiecka..., s. 29.
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przyktad samego marszatka Pitsudskiego, stwierdzat, ze jedng z przyczyn porzucenia ,,Kos-
ciota katolickiego™ przez polskie elity byly sprawy rozwodowe. W swym raporcie z czerwca
1937 r. Noél posuwat sie nawet do stwierdzenia, ze ,,ludzie sanacji manifestujg generalnie
lekcewazenie dla polskiej tradycji katolickiej”2l Faktu tego nie zmieniat udziat wysokich
funkcjonariuszy pafstwowych w ceremoniach religijnych z okazji $wigt narodowych22 Wska-
zywat przy tym, ze afera zwigzana z pochéwkiem marszatka J6zefa Pitsudskiego na Wawelu
i opor kardynata Adama Stefana Sapiehy doprowadzit do zaostrzenia wzajemnych niecheci
miedzy Srodowiskami rzadowymi a Kosciolem katolickim23 Zaangazowanie polityczne kleru
w zycie polityczne (po stronie narodowej demokracji, co podkreslat Laroche) i wptyw na
elektorat o rodowodzie ludowym oraz szerokie masy wyborcow — jak pisat w swych raportach
z 1927 r. — ,,powodowat, ze zaden rzad polski, chcacy doprowadzié¢ do jednosci narodowej
nie moze zaniedbywac sity moralnej i spotecznej, ktdrg tu stanowi katolicyzm”. Analogiczng
opinie prezentowat Noél, twierdzac, ze Polska jest krajem zdecydowanie katolickim, a Kosci6t
stanowi w nigj instytucje o charakterze pafistwowym, dysponujac powaznym autorytetem4
Na szokujace dla Francuza formy polskiej obrzedowosci religijnej zwracat uwage przybylty
do Warszawy dziennikarz ,,Revue des Deux Mondes”, Robert de Traz. ,,W Polsce — pisat —
religia jest praktykowana z przesadng gorliwoscia. Przechodnie nie tylko zegnajg sie przed
kosciotem, krucyfiksami, $wietymi obrazami, ale zdarza sie im kleka¢ na trotuarach. Widzia-
fem ludzi — pisat — odbywajacych diugie modty w nocy przed figurami Matki Boskiej
owietlonymi zaledwie ptomykami lampek w stale zmieniajacych sie grupach; ich obecnosé
mozna rozpoznac jedynie po szeptach iwestchnieniach. Gdy ulicami kroczyta procesja, kazdy
pochylat sie i zegnat (...) dtugo po przejsciu Swietego pochodu unosit sie w powietrzu niebie-
skawy, zmieszany z zapachem spalin aut zapach kadzidta. O kazdej godzinie gorliwe iczujne
tlumy wypeltniajg koscioty: trzymajac sie za rece, mruczg pacierze. Widziatem kobiety ubrane
na czarno, pochylone ku ziemi, a nawet lezace na ptytach nagrobnych, nieruchome, o ramio-
nach wyciagnietych na podobienstwo krucyfiksu. Ksieza rozdawali komunie nieprzeliczonej
liczbie wiernych: wielu z nich o zamknietych oczach, twarzach martwych, pograzonych w eks-
tazie; w momencie gdy otrzymali hostie zapadali sie¢ w swe wnetrze”. Ten sam dziennikarz
dodawat jednak, ze dzieki roznorodnosci wyznar i kultur ,religia nabrata charakteru bardziej
uczuciowego” a ,,polski katolicyzm przepojony zostat mistycyzmem i uczuciowoscig”2

Polak patriota

Juz wczesniej poczynione uwagi wskazuja, ze posrdd cech przypisywanych Polakom na
jednym z pierwszych miejsc dyplomaci, politycy i dziennikarze stawiali patriotyzm.

2 L Noél do Ministra Spraw Zagranicznych (P. Lavala), 24 X 1935, AMAE, Europe 1918-1940, Pologne,
sygn. 327, s. 89-90. Whskazujac na liczne rozwody wérdd elit whadzy, w swych wspomnieniach Noél
powotywet sie na przyktad J. Becka i prezydenta Moscickiego (poslubit osobe rozwiedziona). ,,Epris
d’une de ses secretaires —pisat 0 Moscickim—au reste fort agréable, dont on expédia dans I’Est le mari
officier, Ignace Moscicki, veuf, I'avait epousée, apres le tour de passe-passe habituel. Le cas de du ménage
Beck était identique. Les deux époux étaient tous deux des divorcés”. Ibidem, s. 61.

2 L. Noél, Agresja niemiecka..., s. 29 oraz idem, Polonia Restituta..., s. 59.

BL Noél do Ministra Spraw Zagranicznych (Y. Delbosa), 30 VI 1937, AMAE, Europe 1918-1940,
Pologne, sygn. 328, 5.92-96. W tym samym duchu pisat o tym fakcie wPolonia Restituta..., s. 198-199.

2 L Noél do Ministra Spraw Zagranicznych (P. E Flandina), 25 V 1936, AMAE, Europe 1918-1940,
Pologne, sygn. 325, .71

5 R. de Traz, Pologne d aujourdhui, ,,Revue des Deux Mondes”, 111 1933, nr 1, s. 530-531.
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Niektérzy jednak, jak optacany przez Auswartiges Amt Olivier d’Etchegoyen, wskazywali,
iz lud polski, utozsamiajac patriotyzm z religig, nie rozumie znaczenia pojecia ,,0jczyzna”:
W Polsce — patriotyzm jest dla mas tylko namiastka religii, a religia jest dla nich tylko
fetyszem”2&

Te ceche rédwniez Laroche uwazat za ,,dominujaca nad wszystkimi innymi przymiotami
i namietnosciami” charakteryzujacymi Polakéw2Z. W przeciwienstwie do Etchegoyena Laro-
che byt przekonany o ,,uczuciach patriotycznych mas ludowych”, rozbudzonych wokresie walk
o niepodlegtos¢B Jednoczesnie twierdzit, ze w naturze Polaka lezy ,,przechwalanie sie ponad
miare swym naskérkowym i pyszatkowatym patriotyzmem”2 Tych ostatnich ocen nie powté-
rzyt w swych pdzniejszych wypowiedziach dla prasy. ,,Patriotyzm narodu polskiego — pisat
Laroche w 1938 r. na famach ,,Revue des Deux Mondes” —jest legendarny. Jego entuzjazm,
zdolnos$¢ do poswiecenia sie przysporzyta Polsce powszechnego podziwu”. Korzenie polskiego
patriotyzmu miaty tkwié w historii i tradycji narodowej, ulegajac w XIX w. gtebokiej transfor-
macji. State zagrozenie ze strony sasiadéw, koniecznos¢ obrony wkasnego panstwa ,,pozba-
wionego naturalnych granic”, Swiadomos¢ bycia przedmurzem cywilizacji acinskiej przyczy-
nity sie do uksztattowania poczucia jednosci narodu, ktéra przetrwata zabory. Laroche
podkreslat przy tym wystepowanie (od momentu ,,powotania przez Kosciuszke do obrony
ojczyzny chtopéw uzbrojonych w kosy™) ,uczucia patriotyzmu”, ktéry przenikat wszystkie
»Klasy spoteczne narodu”, w tym ,masy ludowe”32 ,,Lud polski jest fanatycznie patriotyczny
i wyczulony na zagrozenia ptynace ze strony rosyjskiej i niemieckiej”3L

Jak juz wczesniej pisatam, w opiniach francuskich (zwtaszcza formutowanych przez Laro-
cha i Noéla) polski patriotyzm byt nierozerwalnie taczony z katolicyzmem.

Zdaniem dziennikarza ,,Revue des Deux Mondes”, Roberta de Traz, dzieki tej symbiozie
patriotyzm nabrat charakteru mistycznego, przeksztatcit sie w wiare, w ,,to, co nieuchwytne,
w koniecznos¢ poswiecenia, w $wietg obietnice nowego krolestwa”. Reakcja na trudng rzeczy-
wisto$¢ egzystencji w niewoli byto ,,pomieszanie polityki i duchowosci”2

Narodowe przywary i zalety

W $wietle opinii wyrazanych w raportach dyplomatycznych przez Hectora de Panafieu
,,Polakéw cechowata lekkomysinos¢ i powierzchowno$¢, a zdolnos$¢ przewidywania nie byta
ich mocng strong; byli sktonni do interesowania sie bardziej sprawami aktualnymi, politycz-
nymi lub personalnymi niz problemami majgcymi charakter bardziej dtugofalowy, ktore

% O. d’Etchegoyen, Pologne, Pologne..., Paris 1925, s. 110. O zwigzkach majora d’Etchegoyena, czionka
w latach 1920-1925 Francuskiej Misji Whjskowej w Polsce, pisat Z Gasiorowski, German Revisionist
Propaganda in 1925-1929: A Document, ,,Journal of Central European Affairs”, XIX (1959-1960), s. 415
oraz J. Sobczak, Propaganda zagraniczna Niemiec weimarskich wobec Polski, Poznait 1973, s. 295.

Z J. Laroche do Ministra Spraw Zagranicznych (A Brianda), 15 XI 1928 AMAE, Europe 1918-1940,
Pologne, sygn. 55, s. 243,

38 ,,Le sentiment patriotique, jusque — la confus dans les masses populaires, désormais surexcité par le
contact brutal —de I'opresseur, allait pénétrer dans tous les milieux, dans toutes les classes de la nation”.
J. Laroche, Lepatriotismepolonais, ,,Revue des Deux Mondes”, 15 VI 1938, s. 280.

B J. Laroche do Ministra Spraw Zagranicznych (J. Paul-Boncoura), 5 XI1 1933, Europe 1918-1940,
Pologne, sygn. 322, s. 183,

D J. Laroche, Le patriotisme polonais, ,,Revue des Deux Mondes”, 15 VII 1938, s. 278-281.

3 J. Laroche do Ministra Spraw Zagranicznych (L. Barthou), 26 V1 1934, AMAE, Europe 1918-1940,
Pologne, sygn. 323, s. 6.

2 R de Traz, La Pologne d aujourdhui, ,,Revue des Deux Mondes”, 111 1933, nr 1, s. 53L
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wymagaty zmudnych, kompleksowych i metodycznych studiow”33 Tenze dyplomata pisat, ze
Polacy byli ,,w réwnym stopniu impulsywni, co przewrazliwieni na wtasnym punkcie”, w zwigz-
ku z czym Zle znosili wszelka krytyke i ingerencje we wiasne sprawy wewnetrzne34 Na owe
»przeczulenie” Polakéw zwracali réwniez wielokrotnie uwage Laroche i Noél, podkreslajac,
ze jest to typowa cecha mtodych lub niedawno odrodzonych panstw narodowych, w tym
szczegblnie tych z Europy Wschodniejd Owe ,skrajne przewrazliwienie narodowe” (une
susceptibilité nationale afleur de peau), sktonnos¢ do obrazania sie, przesady i przechwalania
sie zbliza¢ miata Polakow — wedtug ocen Laroche’a — do Wiochéw3 Na ,,zmiennos¢”,
»hiestatos¢” ,,skrajne przewrazliwienie” Polakdw zwracat tez uwage generat Maurice Game-
lin37. Cecha ta wynika¢ miata z dtugoletniego braku paistwowosciBoraz statego jej zagrozenia
ze strony sagsiadéw3 ,,To sg duze dzieci — pisat w swym raporcie do gen. Emile Hergault
ptk Trousson, dyrektor w Centrum Wyzszych Studiéw Wojskowych w Warszawie — mite
gaduty, bardzo pyszne i bardzo przewrazliwione; uwazaja, Ze wszystko wiedzg; bywajg nie-
szczerzy, nie zawsze sg uczciwi. Niezdolni do zrobienia czegokolwiek praktycznego, poniewaz
ich mozgi s jeszcze Zle umeblowane oraz brakuje im wytrwato$ci”40 Wedtug francuskiego
attache wojskowego gen. Felixa Musse’a typowymi rysami polskiej mentalnosci byty: olbrzy-
mia pycha i drazliwosé, ktéra ujawniala sie przy najmniejszej krytyce, zwhaszcza jesli pocho-
dzita ona od FrancuzowA4l

Brak ciggtosci panstwa i silnej tradycji panstwowotworczej, nieumiejetnos¢ zbudowania
jednosci narodowej — to cechy, ktore w pojeciu cytowanych dyplomatéw roznity Polakéw od
Francuzéw. Podkreslanie przynaleznosci Polakow pod wzgledem mentalnosciowym iobycza-
jowym do Europy Wschodniej oraz wskazywanie na ich ,,stowiariskie” cechy (m.in.,,stowiariska
beztroska”4?) nalezaly do najczesciej powtarzanych motywow we francuskich raportach dy-
plomatycznych. Opinie te niekiedy ulegaty wahnieciom. Co najwyzej jednak w Polakach
(tj. gtéwnie elitach) postrzegano zaréwno ,,0byczaje wschodnie, bedace dziedzictwem okupa-
cji rosyjskiej” jak i ,,pewne rysy” i aspiracje do kultury zachodniej43 Nie zmieniato to jednak

3B H. de Panafieu do Premiera i Ministra Spraw Zagranicznych (R. Poincare), 20 Il 1924, Service
Historique de I’Armée de Terre (dalej: SHAT), sygn. 3005, s. nl.

31 H de Panafieu do Ministra Spraw Zagranicznych (A Brianda), 51X 1925, AMAE, Europe 1918-1940,
Pologne, sygn. 53, s. 67.

3 J. Laroche do Ministra Spraw Zagranicznych (A Brianda), 23 X 1926, AMAE, Relations Commer-
ciales, série C [dalej — RC], sygn. 2180, s. nl. J. Laroche do A Brianda, —29 1 1927, ibidem; L. Noél do
Premiera i Ministra Spraw Zagranicznych (P. Lavala), 7 VIII 1935, Europe 1918- 1940, Pologne, sygn.
323, s. 210. idem do G. Bonneta, 13 X 1938, ibidem, sygn. 307, s. 8L

3 J. Laroche do Ministra Spraw Zagranicznych (A Brianda), 23 X 1926, AMAE, RC, sygn. 2180, s. .,
J. Laroche do A Brianda, 5 XI1 1928 AMAE, Europe 1918-1940, Pologne, sygn. 322, s. 188,

J M Gamelin, Senir. Leprologue du dranie (1930-aolt 1939), t. I, Paris 1946, s. 238.

3B ,,La Pologne, du reste, est aussi un peu un pays neuf, ou du moins renouvelé, apres cette disparition
de la scene politique qui a duré un siecle et demi”. J. Laroche do Ministra Spraw Zagranicznych
(A Brianda), 24 VI 1928, AMAE, Europe 1918-1940, Pologne, sygn. 55, s. 194

3 J. Laroche do A Brianda, op. cit.; L. Noél do Premiera i Ministra Spraw Zagranicznych (P. Lavala),
7VII 1935, j. w sygn. 323, s. 210.

41 PIk E Trousson do gen. E. Hergault, 15 XI 1923, AMAE, Europe 1918-1940, Pologne, vol. 41, s. 3L
4 F Misse, France-Pologne, 12 X 1938, SHAT, 7N 3004, s. nl.

4. Laroche do Ministra Spraw Zagranicznych (A Brianda), 22 | 1931, AMAE, Europe 1918-1940,
Pologne, sygn. 321, s. 129,

4. Laroche do Ministra Spraw Zagranicznych (A Brianda), 11 Il 1931, ibidem, sygn. 321, s. 146.
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obrazu Polaka jako przedstawiciela europejskiego Wschodu. ,,Nalezy zdaé sobie sprawe
z wplywow azjatyckich [w Polsce — M.P.] — pisat po swej zimowej wizycie w Warszawie
dziennikarz radykalnej ,,Réepublique” Georges Roux — poniewaz przeciwnie do tego, czego
mnie uczono w szkole, Azja zaczyna sie gdzie$ miedzy Warszawg i Moskwg 44 Analogiczne
zresztg wrazenia z pobytu w stolicy Polski odnidst dziennikarz prawicowego dziennika ,,Revue
des Deux Mondes”, ktory pisat, ze odnalazt Azje na ulicach tego miasta w ,,zebrakach
w tachmanach, ktorzy was btagaja, szepczac natarczywa prosbe, przesladuja swymi ranami
i kikutami”. Ponadto upatrywat oznak wschodniej mentalnosci wielu Polakéw w ,,niepunktu-
alnosci, targowaniu sie, niekonsekwencji”, w ,,samochwalstwie, czasami wrecz prowokacyjnym,
zamitowaniu do rozmijania sie z prawda, sklonnosci do przesady oraz tatwosci podejmowania
wielkich projektéw, ktdre nastepnie porzuca sie”. Nawet cechy uznawane powszechnie za przy-
mioty miaty dowodzi¢ zwiazkéw ze Wschodem. Francuski zurnalista zaliczyt do nich: ,,hojng
goscinno$¢, uprzejmosc, rycerski wdziek, niechec do regulowania ptatnosci” i ,,ten wystawny styl
nadawany zyciu nawet najbardziej ubogiemu”. Polskimi cechami rodem z Zachodu miaty by¢:
»hiewzruszona wiara chrzescijanska, kult indywidualizmu, powszechny prawie wszedzie ide-
alizm”4b Przyczyna zacofania miat by¢ brak ,,zdolnosci do utrzymania ciggtosci panstwa” ijego
»hagte powstanie”. Ten kraj — pisat — zyt 500 lat w stanie letargu: obudzit sie jako cywiliza-
cyjnie zap6zniony. ,,Brakuje mu XIX wieku, przez co rozumiem stulecie niezawistosci poli-
tycznej, systemu parlamentarnego, obowigzkowego nauczania, mieszczanskiego liberalizmu
i bogactwa ptynacego z rozwoju przemystu (...) Pozostat archaiczny, raczej prymitywny, ale
zarazem posiada ultranowoczesng kadre techniczng i modnych poetéw”. Polska stanowita dla
niego kraj paradoksdw: byta jednoczesnie ,,bardzo stara” i ,,catkiem nowa”. Byta silna (ponad
30 min mieszkancow, duza powierzchnia i liczne bogactwa naturalne) ijednoczesnie ,,krucha”
jako panstwo, ,,podzielona wewnetrznie i jednomysina na zewnatrz”4

Wedtug francuskiego dyplomaty Gastona de Vaux, Polakéw cechowata ,typowa dla
Stowian niestato$¢” oraz wynikajgca z tego sktonnos$¢ do wybaczania politykom ich bledow4.
Brak owej ,,codziennej wytrwatosci”, poczucia uptywu czasu, ,,sktonnos¢ do krytyki, kiétni,
podziatow” — wypominat po latach Polakom Noél48 Laroche postrzegal nawet w polskiej
naturze pewien paradoks: chociaz Polacy byli trudni do kierowania (,,peu gouvernable™), to
tym bardziej ulegali silnym rzagdom4l Wedtug francuskiego charge d’affaires Henri de
Gauquie, $wiadczy¢ o tym miato rozpowszechnienie kultu Pitsudskiego i sympatie wobec
wojskowych iarmiif) Laroche zarzucat Polakom sktonno$¢ do intryg politycznych i zawisé,
»ktora w zyciu publicznym prowadzita do rozdrobnienia partii politycznych i podziatow
owocujacych bezsilnoscig parlamentu i rzadu”5L Noél pisat, ze Polacy mogg — co udowodnili
— poddac sie dyktaturze, ale ich temperament nie daje sie nagig¢ do jakiegokolwiek , totali-

4 G. Roux, Tribune Libre: Varsovie: hiver, ,,La République”, 27 1 1930, nr 232.

% R. de Traz, La Pologre d'aujourdhui, ,,Revue des Deux Mondes”, 111 1933 t. 1

4 lbidem, s. 527.

4 G. de Vaux do Ministra Spraw Zagranicznych (A Brianda), 20 XI 1927, AMAE, Europe 1918 -1940,
Pologne, sygn. 14, s. 78.

4 L. Noél, Polonia Restituta..., Paris 1984, s.52.

A ). Laroche do Ministra Spraw Zagranicznych (A. Brianda), 15 XI 1928, AMAE, Europe 1918-1940,
Pologne, sygn. 55, s. 244.

B H. de Gauquie do Ministra Spraw Zagranicznych (Y. Delbosa), 28 V111 1937, ibidem, sygn. 326, s. 107.
ﬂi.% Laroche do Ministra Spraw Zagranicznych (A Brianda), 24 V1 1928, ibidem, Pologne, sygn. 55,
S. 1A,
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taryzmu”% W przekonaniu francuskiego charge’d’affaires Pierre’a Bressy ,,wiekszosci Pola-
kow” miat by¢ obcy ,,zmyst dowodzenia i poszanowania autorytetow”. Wyjatek stanowit
jedynie Pitsudski, co Bressy thumaczyt jego litewskimi korzeniamis3

W oczach dyplomatéw francuskich wadg Polakéw ujawniajagca sie szczeg6lnie mocno
w okresie napie¢ we wzajemnych stosunkach byt ,,gwattowny w swych przejawach nacjonalizm”.
Zdaniem Larocha, ujawniat on ,.kompleks nizszosci”54 O polskim nacjonalizmie i silnie rozbudo-
wanej u Polakéw ,,mitosci whasnej” oraz egoizmie pisali tez inni francuscy dyplomacis

SzczegOlnie niekorzystnie jawito sie Francuzom wyrobienie polityczne szerokich mas
polskiego spoteczeristwa. Dostrzegano brak wptywu na sfery polityczne opinii publicznej.
»Lesprit publique w Polsce — donosit swym mocodawcom Laroche — nie jest bardziej
dojrzate, jakie u nas byto 80 lat temu. Przed wojng zarysowato sie ono niesmiato w Polsce
Kongresowej w zwigzku z wyborami do Dumy. Wszedzie jego ksztattowanie zostato przerwane
w okresie wojny. Na przewazajacej czesci terytorium Polski walka wyborcza jest catkiem niedaw-
nym do$wiadczeniem (...) Nie nauczono sie jeszcze (...) docenia¢ korzysci wynikajacych z parla-
mentaryzmu”. Zwracat uwage, iz na kulturze politycznej odcisnat swe pietno stowiariski charakter
Polakéw: ,,Lud przyzwyczajony do przesladowan nie reaguje, tak jak mozna bytoby tego
oczekiwac, w przypadku stosowania rozwigzan sitowych, ktorych legalnos¢ jest watpliwa %

Z owego braku wyrobienia politycznego wynikato nikle — wedtug opinii wszystkich
prawie dyplomatow — zainteresowanie prasg i sama polityka5Z. Opinie o brakach kultury
politycznej polskiego spoteczenstwa (co prawda odnoszacg sie tym razem tylko do bytego
zaboru rosyjskiego) podtrzymat Laroche w swych wspomieniach3 Wedtug Pierre’a Bressy
ludno$é Polski w przewazajacej wiekszosci byta ,,apatyczna” i ,,jeszcze prymitywna”, a takze
»cierpliwa, mato wymagajaca pod wzgledem materialnym”3 Owa cierpliwos¢, zaliczana przez
Francuzéw do rysow charakterystycznych dla ludéw Europy Wschodniej, byta cechg podkre-
$lang wielokrotnie@) W podobnej tonacji wypowiadaty sie o zaréwno gazety prawicowe, jak

® L Noél do Ministra Spraw Zagranicznych (Y. Delbosa), 18 XI 1937, Documents Diplomatiques
Frangais, 2 série, t. VI, nr 249,

3 P, Bressy do Ministra Spraw Zagranicznych (J. Paul-Boncoura) 10V 1933, AMAE, Europe 1918-1940,
Pologne, sygn. 322, s. 158, 3

% J. Laroche do Premiera i Ministra Spraw Zagranicznych (E. Herriota), 7 XI 1932, ibidem, sygn.398,

S 52

% H. de Panafieu do Premiera i Ministra Spraw Zagranicznych (G. Leyguesa), 51 1921, AMAE, Europe
1918-1940, sygn. 9, s. 79,; J. Tripier do Premiera i Ministra Spraw Zagranicznych (A Brianda),
8 VIII 1929, AMAE, Europe 1918-1940, Pologne, sygn. 285, s. 86. H. Gauquie do Ministra Spraw
Zagranicznych (Y. Delbosa), 28 VIII 1937, AMAE, Europe 1918-1940, Pologne, sygn. 326, s.107.

% J. Laroche do Ministra Spraw Zagranicznych (A Brianda), 18 X 1930, AMAE, RC, sygn. 2180, s. nl.
5 ,Jes masses polonaises sont relativement peu touchées par la presse, et assez apathiques en matiere
politique”. J. Laroche do Ministra Spraw Zagranicznych (A Brianda), 11 1l 1931, AMAE, Europe
1918-1940, Pologne, sygn. 321, s. 146.

BJ. Laroche, Polska lat..., s. 15.

B P Bressy do Premiera i Ministra Spraw Zagranicznych (P. Lavala), 17 1X 1935 AMAE, Europe
1918-1940, Pologne, sygn. 324, s. 29.

® ,le peuple est bien plus passif qu’en Occident”. J. Laroche do Ministra Spraw Zagranicznych (L. Bar-
thou), 21 1l 1934, AMAE, Société Les Nations, Secretariat General, sygn. 2165, s. nl. Podobnie we
wspomieniach: ,,Szerokie masy ludno$ci pozostawaty obojetne lub bierne”,J. Laroche, Polska lat..., s. 84;
L Noél do Ministra Spraw Zagranicznych (Y. Delbosa), 14 XII 1936, AMAE, Europe 1918-1940,
Pologne, sygn. 325, s. 131; H. de Gauquie do Ministra Spraw Zagranicznych (Y. Delbosa), 28 VIII 1937,
ibidem, sygn. 326, s. 96; M Saugon do Premiera Ministra Spraw Zagranicznych (R. Poincare) 8 | 1924,
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i lewicowe. ,,Ten lud biedny, nedzny jest w czesci niepiSmienny, czasem nawet dziki — pisat
wystannik «Revue des Deux Mondes» (...) Kiedy rekruci ze wschodu [Polski] trafiajg do koszar,
trzeba rozpoczynac ich edukacje od nauki chodzenia po schodach, ktérych nigdy nie widzieli
i po ktérych poruszajg sie na czworaka”8L Tenze dziennikarz do typowych polskich cech
zaliczat tatwowiernos¢ (,,szczegolnie to co mi sie podoba w nich, to zaufanie, jakim obdarzajg
cudzoziemca”). Podobnie jak wszyscy prawie dziennikarze, bez wzgledu na opcje polityczna,
wskazywat tez na polskie ,,skrajne” przewrazliwienie, pamietliwos¢, ,,chorobliwg egzaltacje”,
brak dystansu wobec obcych oraz sklonno$¢ do zwierzen na temat zycia osobistego& Owo
postrzeganie Polski jako panstwa lezacego na skrzyzowaniu dwoch $wiatow, miejsca spotkania
Wschodu i Zachodu wystepuje réwniez w publicystyce zamieszczanej w prasie 0 czesto prze-
ciwstawnej orientacji politycznej. Wystanny do Polski dziennikarz radykalno-socjalistycznej
,»La République” pisal, iz Polska jest ,,stowiariska przez swojg mentalnos¢ i swoj temperament,
a zachodnia przez swe wyksztatcenie i swe instytucje”@ Do cech najczesciej wymienianych
przy charakteryzowaniu Polakéw przez analizowane tytuly poczawszy od prasy lewicowej
socjalistyczny (,,Le Populaire™), przez radykalng (,,L Oeuvre”, ,,.L Ere Nouvelle”), radykal-
no-socjalistyczna (,,République”) po prawicowg (,,L Action Francaise”, ,,L Ordre”, ,,Revue
des Deux Mondes”) nalezaty: ,,skrajny indywidualizm”, ,,nienawis¢ do autorytetow”, a co za
tym idzie — ,,skfonnos¢ do anarchii”, ,,pewne tendencje anarchiczne”, ,,stowiariska anarchia
moralna”. ,,Pyche”, ,,pyszatkowatg pr6znosc”, ,,egzaltowang pyche” ,,skrajne przewrazliwie-
nie”, ,,przesadne ambicje” uwazano zresztg zgodnie za typowg dla ,,mtodych parfistw powsta-
tych po I wojnie Swiatowej”. Ponadto zauwazano u Polakéw: ,,wojowniczy nacjonalizm”, ktéry
niekiedy ,,mieszat sie z patriotyzmem”, stymulowany jak pisat ,,.Le Populaire” przez ,,ludowy
klerykalizm”, ,,szowinizm”, ,militaryzm”, ,brak skromnos$ci” (te cechy wymieniane byly
gtéwnie przez prase lewicowa;: ,,Le Populaire, La République”, ,,.L Oeuvre”, ,,L Ere Nouvel-
le™). Narodem ,,don Kichotéw” nazywat Polakdw korespondent Agence Havas, Roger Kaep-
pelin (narodem Sancho Panséw mieli by¢ Czesi)64 Prasa prawicowa pisata o narodzie ,,wiecz-
nych zrzedéw”, ,,nierozwaznym”, ,przewrazliwionym i dumnym?”, dla ktorego charaktery-
styczne sg ,,gwattowne namietnosci polityczne” i ,,wybujate ambicje”. Podkreslano, ze ,,Polska jest
krajem sklejonym z trzech kawatkdw, ktére wczasie dtuzszym niz stulecie miaty pod wzgledem
politycznym i gospodarczym rozne losy”, w zwigzku z czym brakowato jej jednorodnosci
politycznej i narodowej (mniejszosci narodowe) oraz ,,doSwiadczenia politycznego”e Wyja-
tkowo nieprzychylny Polsce i Polakom Olivier d’Etchegoyen dzielit ich na tych, ktdrzy znali
Europe (arystokracja, ziemianstwo, bogata burzuazja, intelektualisci) oraz na tych, ktorzy nie
mogli sobie na takie poznanie pozwoli¢. ,,Polacy, ktorzy nie podrézowali: drobnomieszczan-

ibidem, sygn. 225, s. 150.

@ R. de Traz, Pologre d aujourd'hui, ,,Revue des Deux Mondes”, 111 1933, t., s. 539.

@ Ibidem, s. 540-541.

@ R. Etienne, Sur les traces du destin polonais. A cheval sur deux continents, ,La République”,
13 VI 1932, nr 1.159; idem, Sur le straces du destin polonais. Histoire dune dictature, ibidem,
14 VI 1932, nr 1.160.

& R Kaeppelin, Lettre de Pologne, Leprobleme tchécoslovaque wu de Varsovie, ,,Le Temps”, 31 VIII 1938,
nr 28081.

& L de Vienne, Tribune Libre. Quo vadis Poloniae?, ,, Le Temps”, 23 IV 1935, nr 26895.; J.-P Gerard, Le
fait du jour, le successeur de Pitsudski, ,La République”, 24 X 1936, nr 2 356; R. Etienne, Sur les traces
du destinpolonais, Mesure de la Pologne, ibidem, 1111 1932, nr 1.156; J. Bainville, Pitsudski et I'aristocratie
polonaise, ,,L. Action Francaise”, 6 XI 1926, nr 310.
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stwo, drobni urzednicy i nizszy kler nie majq takiej samej mentalnosci [jak wyzej wymienieni
— MP.]. Wiekszo$¢ z nich posiada skromne wyksztlacenie, jest niepomiernie pyszna, egoi-
styczna, leniwa, pozbawiona szczerosci, sktonna do nieuczciwosci, wrogo nastawiona do
wszystkich cudzoziemcow”. ,,Pewna zewnetrzna ogtada, ktdrg sie odznaczajg, to efekt zmystu
nasladownictwa i wyrobienia w nich nawyku wyrazania szacunku, brutalnie narzuconego im
przez zwyciezcow [zaborcéw — M.P.]; ma ona charakter catkiem powierzchowny ijest pomie-
szana z najbardziej chamskimi zachowaniami”@

Mimo ze w obrazie Polakdw ogladanych oczami Francuzéw dominowaty barwy ciemne,
to jednak wskazywano na kilka ich przymiotéw. Co prawda, duza czes¢ tekstow o pozytywnym
dla Polakéw wydzwieku miata charakter propagandowy lub okolicznosciowy, wzglednie byty
nimi pisane i publikowane po latach (wspomnienia). W zwigzku z tym mozna zastanawiac sie
nad tym, na ile 6w pozytywny obraz byt jedynie propagowany, a na ile zinternalizowany przez jego
nadawcow, ale jest to kwestia wykraczajaca poza ramy tych rozwazan. Zdaniem Laroche’a,
»Charakter narodowy Polakow byt pod wieloma wzgledami zywy i sympatyczny” 67. W swym
artykule pochodzacym z 1938 r. nazywat on Polakéw ,rasa nie dajaca sie ujarzmic”. Cechowaé ich
miat ,,indywidualizm”, ,,mestwo”, ,,umitowanie tradycji i patriotyzm”@® Krytykowana w niekto-
rych wczesniej cytowanych wypowiedziach tzw. polska goscinno$¢ w jego wspomnieniach
nabiera zabarwienia zdecydowanie pozytywnego; nazywa jg ,jedng z sympatycznych cech
charakteru polskiego”@ Podobnie oceniat jg korespondent radykalnej ,,La République”

0] »oteboko zakorzenionym indywidualizmie” Polakéw wzmiankowat Noél. W swych
wspomieniach stwierdzit, ze Polacy odznaczajg sie ,,zywym umystem, sg bardzo zdolni, bystrzy,
posiadajg nadzwyczajng zdolno$¢ adaptacji”, ktdra pozwala wiekszosci sposréd nich dosko-
nale sie przystosowac do jakiegokolwiek obcego kraju i ,,ze stuzacego wiejskiego w kilka
tygodni sta¢ sie utozonym kamerdynerem umiejacym doskonale sie zachowaé”7.L Nawet
u Noéla ,,Polak — niedbaty, fatalista” ustepowat niekiedy miejsca — jak to bylo przy okazji
opisu budowy Centralnego Okregu Przemystowego — ,,cztowiekowi nowoczesnemu, o zdol-
nosciach tworczych i talentach realizatorskich” oraz znacznej energii72 W okresie kampanii
wrzesniowej 1939 r. nardd polski miat sie wykazaé ,,swymi najpiekniejszymi cechami: zdecy-
dowaniem, dyscypling i zimng krwig”73 ,,Nadzwyczajng zywotno$¢ Polakéw” podkreslat szef
francuskiej Misji Wojskowej Charles Charpy74 ,,Rasg szczegolnie rycerskg i petng wdzieku”
nazywat Polakéw sekretarz francuskiej ambasady Jean Barbier Wystannik ,,Revue des Deux
Mondes” do Polski obok wymienionych wyzej cech negatywnych postrzegat u niektorych
Polakow réwniez m.in.: subtelno$¢, wyrafinowanie, kurtuazje, pogarde dla pieniedzy, zamito-

@® O. d’Etchegoyen, Pologne, Pologre..., s. 109,

& J. Laroche do Ministra Spraw Zagranicznych (A Brianda), 24 V1 1928, AMA, Europe 1918-1940,
Pologne, sygn. 55, s. 194.

@ J. Laroche, Lepatriotismepolonais, ,,Revue des deux Mondes”, 15 VII 1938,

®J. Laroche, Polska..., s. 90.

D R. Etienne, Sur lestraces du destinpolonais. Chez les magnats., ,,L.a République”, 12 VIII 1932, nr 1158,
7L L Noél, Polonia Restituta..., s. 50.

2L Noél do Ministra Spraw Zagranicznych (G. Bonneta), 15 VIl 1938 AMAE, Europe 1918-1940,
Pologne, sygn. 399, s. 7.

B L Noél, Agresja niemiecka..., s. 284.

7 Ch. Charpy do Il Oddziatu Sztabu Generalnego, 20 1l 1927, SHAT, 7 N 2997., s. nl.

5J. Barbier, Unfrac de Nessus, Rome 1951, s. 226.



Glowne elementy obrazu Polaka woczach francuskich elit politycznych wokresie miedzywojennym 123

wanie do elegancji, ideowos¢, muzykalno$¢, wesotos¢, a takze uwielbienie dla literatury, wtym
szczegolnie poezjifa

Do katalogu cech pozytywnych, ktore najczesciej byly wymieniane przez francuskich
dziennikarzy nalezaty — obok patriotyzmu — umitowanie wolnosci, zywotnos¢. O ile prasa
prawicowa takie cechy, jak: inteligencje, walecznos¢, dzielno$¢, pracowito$¢ skionna byla
przypisywa¢ wszystkim Polakom, to tytuty lewicowe rezerwowaly je przede wszystkim dla
»ludu”. Narodowi polskiemu nieobcy miat byC ,.zmyst praktyczny”, co stanowito — wedtug
dziennikarza ,,La République”— istotne powinowactwo z narodem francuskim?77. Do pozytywnych
cech podkreslanych przez tytuly zwigzane z prawg strong francuskiej sceny politycznej nalezaty —
poza wymienionymi — ,,niezniszczalne sity moralne”, ,solidarnos¢ narodowa posunigta do
najwyzszego stopnia”, ,,duma”, ,,umitowanie wolnosci”, ,,0p0r przeciwko uciskowi”, ,,umito-
wanie tradycji ijej wiernos¢”, religijnosé i wiernos¢ wobec Kosciota katolickiego i ,,idealizm”.

Znamienne pod tym wzgledem byly rezultaty ankiety przeprowadzonej w 1925 r. wérdd
kilkudziesieciu francuskich politykow, publicystow, ludzi nauki oraz artystow przez korespon-
denta ,,Gazety Warszawskiej”, Kazimierza Smogorzewskiego, dotyczgcej polityki Francji
wobec Polski. Rocznicowy charakter ankiety wywart bez watpienia wptyw na jej tres¢. Respon-
denci unikali wskazywania na negatywne cechy Polakéw, koncentrujac sie na ich zaletach.
Charakterystyczny byt jednak rozklad owych przymiotow przypisywanych Polakom, uzalez-
niony w gtdwnej mierze od $wiatopogladu i od opcji politycznych wypowiadajacych sie. Osoby
zwigzane z katolickim systemem wartosci akcentowaty gtéwnie wkiad Polski do tradycji
tacinskiej i katolickiej oraz obrone interesow Kosciota katolickiego. Nazywano ja ,,najdalej
wysunieta straznicg tradycji katolickiej”8 Deputowani i politycy nalezacy do ugrupowan
zwigzanych z partig radykalno-socjalistyczng i socjalistyczng nawigzywali do jej heroicznej,
»petnej chwaty” przesztosci, ,,zaznanych cierpien” (,la Pologne martyre”, ,la Pologne aux
pages les plus glorieuses de Ihistoire”) i walecznosci polskiego ludu (jeune nation, nation
renaissante).

W tym schemacie utrzymujg sie okre$lenia uzywane wielokrotnie w wypowiedziach dtu-
goletniego przewodniczacego partii radykalno-socjalistycznej Edouarda Herriota. Do jego
repertuaru politycznego nalezato okreslanie narodu polskiego jako ,la nation martyre”,
»hation idealiste”, ,,ofiary niesprawiedliwosci miedzynarodowej”, odrodzonej w wyniku
tryumfu ,,zasad prawa” w stosunkach miedzynarodowych® Herriot pisat, w zwigzku z wizytg
francuskich intelektualistow w Polsce w 1927 r., ,,ze tenze nardd, ktdry z oddali, z powodu
narostych wokét niego mitow wydawat sie troche tajemniczy (...) impulsywny i kiotliwy
z bliska, okazat sie posiadac wiele zalet, takich jak: wyrafinowanie, zimna krew, uprzejmosc¢,
zdolno$¢ do podejmowania przemyslanych decyzji, ciezkiej pracy i zdrowego rozsadku”&d
Politycy zwigzani z Bloc National i Centrum wskazywali poza martylogig narodu na jego
patriotyzm, zywotno$¢ oraz role na wschodzie Europy jako elementu réwnowagi polityczne;j.

B R. de Traz, Pologne d aujourdhui, s. 541 i 556.

77 C. Rolland, La tradition intelkctuelle polonaise et la Federation européenne, 25 VIl 1930, ,La République”,
nr 4615,

B Ch. Maurras, w. C. Smogorzewski, La politique polonaise de la France, Paris 1926, s. 84.

‘B E Herriot, Hieret aujourd'hui [wstep do ksigzki:], w. L Ripault, Pendant la tourmente 1914-1918, Paris
1926, s. nl.

® E. Herriot, w A Salles, Une Mission Parlementaire Francaise en Pologne. 26 ao(it-15 septembre 1929,
Lyon 1929, s. IV-V.
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Do rzadkosci nalezato podkre$lanie jej nowoczesnosci (Edouard Daladier, Henri Lorin)
i zamitowania do pracy (Charles Guihaumon).

**k*k

Dokonana rekonstrukcja podstawowych elementéw obrazu Polaka w oczach 0s6b wcho-
dzacych w skiad francuskich kot rzadowych pozwala na sformutowanie kilku wnioskdw i hi-
potez badawczych.

1 Jak sie wydaje, na przedstawionych opiniach zawazyt stereotyp, ktdry zakorzenit sie sie
we francuskiej tradycji kulturowej. Stopniowo ulegat ewolucji w zbiorowej $wiadomosci Fran-
cuzow wyidealizowany obraz Polski i Polakéw, uksztattowany gtéwnie pod wptywem emigracji
szlacheckiej XIX w., literatury pieknej oraz francuskiej prasy lewicowej popierajacej polskie
dazenia niepodlegtosciowe. Nie znaczy to wszakze, ze wczesniejszy stereotyp Polaka i nie
istniejacej na mapie politycznej Europy Polski (postrzeganej czesto w ,,I'auréole du marty-
re”)8lzostat catkowicie zastgpiony przez nowy. Pewne fragmenty obu natozyly sie na siebie.

2. W wizerunku Polski i Polakéw ograniczong role odgrywaty opcje polityczne oséb
wypowiadajacych sie na ten temat. Jak stusznie twierdzit Daladier, ,,partie prawicy byly jej
[Polsce — M.P] wdzieczne za pokazanie, ze gorgca wiara religijna stanowita dla ludu w czasie
dtugiego okresu obcej niewoli solidng ochrone poczucia narodowego”, a partie lewicowe,
powotujace sie na ideaty Wielkiej Rewolucji Francuskiej (w tym prawa cziowieka) uznaty
w odrodzeniu Polski szlachetng realizacje ich whasnej doktryny”& Nie musiato to jednak
oznacza¢ — i z reguty nie oznaczato — formutowania istotnie réznigcych sie katalogéw cech
przypisywanych narodowi polskiemu. Wprost przeciwnie, dokonana analiza wskazuje, ze
w zdecydowanej wiekszosci opinie wychodzace od przedstawicieli rdznigcych sie politycznie
i Swiatopogladowo przedstawicieli k6t rzadowych pokrywaty sie.

3. Doswiadczenie ptynace z kilkuletniego nieraz pobytu w Polsce francuskich dyplomatow
nie zmienito w sposob istotny wczesniej zinternalizowanego stereotypu. Nie nalezy tego
przypisywac jedynie jego sile. Czynnikiem ufatwiajagcym trwanie przy uksztattowanych opi-
niach byly stosunkowo stabe kontakty z polskim spoteczenstwem, ograniczone do sfer rzado-
wych, niektdrych przedstawicieli opozycji (gtéwnie endecji) oraz kregdw arystokracji. Krytycz-
ny oglad polskich cech narodowych utatwiat fakt, ze zaréwno Noél, jak i Laroche byli wrogo
nastawieni do systemu politycznego panujacego w Polsce.

4. Od stereotypowego myslenia nie byli wolni réwniez dziennikarze. Sprzyjat temu fakt,
iz prasa francuska nie posiadata w Polsce (poza Agence Havas i dziennikiem ,Le Temps”),
przynajmniej do 1932 r., statych korespondentéw8 Wiadomosci o Polsce czerpano za posred-
nictwem gazet i agencji niemieckich. Dziennikarze piszacy dla prasy zwigzanej z poszczegol-
nymi partiami politycznymi ulegali nie tylko ich ,linii politycznej” wobec Polski. Na ich
pogladach cigzyta tez aktywnos$¢ stuzb prasowo-propagandowych niektorych ambasad (w tym
przede wszystkim niemieckiej, ktora aktywnie zajmowata sie kreowaniem negatywnego obra-
zu Polski we Francji)& Stabo$¢ polskich stuzb, szczuptosé srodkéw finansowych przeznacza-

8 R. Etienne, Sur lestracesdu destinpolonais, Maesurede la Pologre, ,,La République”, 10V 1111932, nr 1.156.
& E. Daladier, w: C. Smogorzewski, La politique polonaise..., s. 38.

&J. Laroche do Ministra Spraw Zagranicznych (J. Paul-Boncoura), 23 VIl 1932, AMAE, serie Y
Internationale, sygn. 6, s. 26.

& J. Bariéty, L appareil depresse deJ. Caillaux et | argent allemand 1920-1932, ,,Revue Historique™ 1972,
nr 507, s 375-407.
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nych na ,,aktywne” kreowanie wkasnego obrazu sprawiaty, ze w prasie francuskiej zwiazanej
z poszczegblnymi partiami (i nie tylko) przewazaty klisze negatywnego myslenia o Polsce
i Polakach, uksztattowane w okresie znacznie wczesniejszym. Przetamanie ich nalezato —
przy skromnych $rodkach polskiej ambasady — do zadan niezwykle trudnych. Mimo podej-
mowanych przez polska ambasade akcji, ktdre polegaty na subwencjonowaniu poszczegdinych
tytutdw prasowych czy dziennikarzy, umieszczania za posrednictwem francuskich deputowa-
nych, a cztonkow stowarzyszenia parlamentarnego les ,,Amis de la Pologne” artykutow o Pol-
sce w prasie centralnej i prowincjonalnej nie udato sie wykreowaé nowego pozytywnego
obrazu Polski. Jako apel w sprawie zmiany owego wizerunku nalezy traktowaé artykut
w ,,E Ere Nouvelle” autorstwa cztonka parlamentarnego kota ,,Les Amis de la Pologne”,
deputowanego Andre Grisoniego. Pisat on: ,,Polska dzisiejsza — w koricu trzeba, aby$my to
dobrze zrozumieli na Zachodzie — nie jest juz niegdysiejszg Polskg romantyczng, Polska
nieszczesliwa, ktorej czesto wspdtczulismy i ktdra na poczatku jej odbudowy usitowano trak-
towac jako panstwo drugorzedne. Tojest wielki nardd liczacy 32, a wkrétce 33 min mieszkarn-
cow, znajacy swe mozliwosci i swe sity, wiedzacy, na co go stac i czego chce”& Sifa stereotypu
sprawita, ze glosy takie, jak przytoczony byly nieliczne i— co wazniejsze — nieskuteczne.

L’image de la Pologne auprés des élites politiques francaises
dans l’entre-deux gueres

Le caractere dominant de I'image du Polonais aux yeux de I’élite politique francaise dans
la période de I’entre — deux — guerres, c’était la religion, fortement liée avec le patriotisme.

Il est vrai qu’il était souligné le role de la croyance catholique comme un élément de
I'identité nationale, spécialement pendant la période du partage mais en méme temps
présentée dans sa superficialité, dans sa superstition liées avec les cérémonies ecclésiastiques
dont les origines sont liées a I’influence orientale.

La mentalité orientale des Polonais devait se présenter également dans des traits de
caractéres typiques tels que: manque de ponctualité, manque de conséquence, vantardise, une
facilité pour mettre en chantier de grands projets qui sont plus tard jeter aux oubliettes, une
grande qualité d’accueil, un riche style de vie.

Les traits de caractéres ,,orientaux” de la mentalité polonaise devaient étre avant tout:
I'individualisme, I'idéalisme, I'amour de la liberté. Cette image n’était pas changée d’une
maniére importante suivant les options politiques des personnes interrogés.

Les opinions présentées ont décidés du stéréotype qui a pris racine dans la tradition
culturelle frangaise.

Petit & petit une évolution s’est produite dans la réception des informations idéalisant
Iimage de la Pologne et des Polonais, qui a été formée principalement par I'influence de
I’émigration aristocrate du dix — neuvieme siécle, la littérature ou encore la presse francaise
de gauche soutenant la lutte polonaise pour I'indépendance.

& A Grisoni, Monsieur Paul-Boncour en Pologre, 15 XII 1933, ,,L Ere Nouvelle”, nr 5.829.
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Ce ne veut pas dire pourtant que le stéréotype précédent du Polonais et que I'inexistence
de la Pologne sur la carte politique européenne (vu dans ,,I'auréole du martyre”) fut com-
plétement remplacé par un nouveau.

Des fragments des deux sy retrouvaient. Ce stéréotype a décidé de I’opinion donné par
les journalistes et méme les diplomates accrédités en Pologne.

ttum. Maria Pasztor





